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B Dziekujemy za zakup obudowy PT-EP12 do fotografii podwodnej (w dalszej czesci instrukcji zwanej
,Lobudowg”).

B Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi oraz uzywanie produktu w sposéb
wiasciwy i bezpieczny. Po przeczytaniu niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do
wykorzystania w przysztosci.

B Nieprawidtowe uzywanie produktu moze by¢ przyczyna uszkodzenia aparatu fotograficznego
umieszczonego wewnatrz obudowy wskutek przecieku wody, tak iz naprawa bedzie niemozliwa.

B Przed uzywaniem produktu nalezy go sprawdzi¢ zgodnie z opisem zawartym w niniejszej instrukcji
obstugi.

Wprowadzenie

® Zabrania sie kopiowania niniejszej instrukcji obstugi lub jej fragmentéw z wyjatkiem kopiowania dla
celéw prywatnych. Zabrania sie reprodukowania instrukcji bez pozwolenia.

® Firma OLYMPUS IMAGING CORP. nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za utrate zyskéw lub przy
innych roszczeniach stron trzecich w przypadku uszkodzenia produktu wyniktego z jego
nieprawidiowego uzycia.

Informacje, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed uzywaniem
produktu

® Obudowa jest wyrobem precyzyjnym przeznaczonym do stosowania pod woda na gtebokosci do
45 m. Nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie.

® Obudowy nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem. Przed rozpoczeciem uzywania obudowy nalezy
przeczytaé ze zrozumieniem fragmenty niniejszej instrukcji obstugi dotyczace obstugi obudowy,
czynnosci kontrolnych przed jej uzyciem, konserwacji i przechowywania.

® Firma OLYMPUS IMAGING CORP. nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wypadki powstate przy
zanurzaniu aparatu cyfrowego pod wode. Ponadto wyklucza sie rekompensate finansowg za
uszkodzenia materiatdbw wewnetrznych lub zapisanych danych spowodowane zanurzeniem aparatu
fotograficznego pod wode.
Aby zabezpieczy¢ sig na okolicznos¢ takich potencjalnych uszkodzen, przed uzyciem aparatu nalezy
go ubezpieczy¢ we wlasnym zakresie.

® Firma OLYMPUS IMAGING CORP. wyklucza roszczenia odszkodowawcze za obrazenia ciata
i szkody materialne powstate przy uzywaniu produktu.

Zasady bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sa rézne symbole wskazujace na prawidiowe uzywanie
produktu i majace na celu zapobieganie powstaniu zagrozen dla uzytkownika i oséb trzecich oraz szkéd
materialnych. Ponizej opisane jest znaczenie tych symboli.

. Ten symbol wskazuje na sytuacje, w ktorej moze wystapi¢ zagrozenie
A OSTRZEZENIE | wypadkiem $miertelnym lub odniesieniem powaznych obrazen ciata przy
niestosowaniu sie do tresci ostrzezenia.

A ZACHOWAJ Ten symbol wskazuje na sytuacje, w ktorej moze wystapi¢ zagrozenie
. <z odniesieniem obrazen ciata lub spowodowaniem szkéd materialnych przy
OSTROZNOSC niestosowaniu sie do tresci uwagi.




/\ OSTRZEZENIE

(D Produkt nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla niemowlat oraz matych i duzych dzieci.

Wystepuje zagrozenie nastepujacymi wypadkami.

+ Odniesienie obrazen ciata wskutek spadku obudowy z wysokos$ci.

» Odniesienie obrazen ciata wskutek przycisnigcia przez otwierane i zamykane elementy
urzadzenia.

* Potkniecie matych czesci, pierécieni samouszczelniajacych o przekroju okragtym, smaru
silikonowego i zelu krzemionkowego. Przy potknieciu czesci produktu nalezy niezwtocznie
zasiegna¢ porady lekarskiej.

@ Nie nalezy przechowywa¢ aparatu cyfrowego z bateriami w $rodku.

Moze to doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu i zagrozenia pozarem.

(® Przy przedostaniu sie wody do wnetrza obudowy, gdy znajduje sie w niej aparat fotograficzny, nalezy
niezwtocznie wyja¢ baterig z aparatu. Wystepuje zagrozenie zaptonu i wybuchu wodoru.

@ Produkt jest wykonany z zywic. Przy silnym uderzeniu produktem o skate lub inny twardy przedmiot
wystepuje zagrozenie pekniecia produktu, co moze by¢ przyczyna obrazen ciata. Przy obchodzeniu
sie z produktem nalezy zachowaé wiasciwe $rodki ostroznosci.

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC

() Nie wolno rozktadaé produktu na czesci ani modyfikowaé go. Moze to doprowadzié do
rozszczelnienia lub uszkodzenia produktu. Firma OLYMPUS IMAGING CORP. nie ponosi
odpowiedzialno$ci za utrate danych w przypadku demontazu, naprawy lub modyfikacji aparatu poza
autoryzowanym serwisem.

(2 Uzywanie lub przechowywanie produktu w wymienionych ponizej miejscach moze byé przyczyna
nieprawidtowego dziatania, uszkodzenia, zniszczenia, zapalenia si¢ lub zaparowania produktu badz
przedostania sie wody do jego wnetrza. Nie nalezy do tego dopusci¢.

* Miejsca, w ktorych wystepuje wysoka temperatura, jak np. miejsca wystawione na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wnetrze samochodu itp.

* Miejsca potozone blisko zrédta ognia

* Miejsca pod woda potozone na gtebokos$ci przekraczajacej 45 m

* Miejsca wystawione na dziatanie wibracji

» Miejsca, w ktorych wystepuje wysoka temperatura i wilgo¢ lub silne wahania temperatury

* Miejsca, w ktorych wystepujg lotne substancje chemiczne

(® Otwieranie i zamykanie obudowy w miejscach, w ktérych wystepuje duzo piasku, kurzu lub
zanieczyszczen, moze doprowadzi¢ do utraty szczelnosci obudowy i przeciekdw. Nie nalezy do tego
dopuscic.

(@ Przeznaczeniem produktu nie jest amortyzowanie wstrzaséw, na ktére moze byé wystawiony aparat
umieszczony wewnatrz obudowy. Uderzanie produktu lub umieszczanie na nim ciezkich
przedmiotéw, gdy wewnatrz znajduje sie aparat fotograficzny, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
aparatu cyfrowego. Przy obchodzeniu sie z produktem nalezy zachowa¢ witasciwe $rodki
ostroznosci.

(® Nie wolno stosowaé nizej wymienionych substancji chemicznych do czyszczenia produktu,
zabezpieczania przed korozjg lub zaparowaniem, do napraw ani w zadnym innym celu. Stosowanie
tych produktéw bezposrednio na obudowie lub w sposoéb posredni (w formie oparéw) moze by¢
przyczyna pekniecia produktu pod wysokim cignieniem lub innych problemoéw.
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Substancje chemiczne,
ktérych nie wolno stosowaé

Wyjasnienie

Lotne rozpuszczalniki
organiczne, detergenty
zawierajgce substancje
chemiczne

Nie wolno czysci¢ obudowy za pomocg alkoholu, nafty,
rozcienczalnikéw, lotnych rozpuszczalnikéw organicznych,
detergentéw zawierajgcych substancje chemiczne itp. Do czyszczenia
produktu wystarczy czysta zimna lub letnia woda.

Srodki o dziataniu
antykorozyjnym

Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw o dziataniu antykorozyjnym. Do
czyszczenia czesci metalowych ze stali i mosigdzu wystarczy czysta
woda.

Srodki zapobiegajace
zaparowaniu dostepne
w handlu

Nie wolno uzywa¢ dostepnych w handlu $rodkéw zapobiegajacych
zaparowaniu. Nalezy zawsze stosowac zel krzemionkowy podany
w specyfikaciji.

Smary z wyjatkiem smaru
silikonowego podanego
w specyfikacji

Do smarowania pierécienia samouszczelniajacego o przekroju
okragtym nalezy stosowa¢ wytacznie smar silikonowy podany
w specyfikaciji.

Kleje

Nie wolno stosowac kleju do napraw ani w zadnym innym celu.
Naprawy nalezy wykonywac¢ wytacznie w punkcie sprzedazy produktu
lub w autoryzowanym serwisie firmy OLYMPUS IMAGING CORP.
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(® Wskakiwanie do wody z obudowa trzymana w reku, rzucanie obudowa, z tédki lub jachtu do wody
oraz inne nieostrozne obchodzenie sie z produktem moze doprowadzi¢ do jego rozszczelnienia.
Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy podawaniu produktu innej osobie i w innych sytuacjach.

@ Jesli wnetrze obudowy aparatu zamoknie wskutek przecieku wody itp., nalezy natychmiast wytrze¢
go do sucha i skontaktowac sig¢ z lokalnym punktem serwisowym lub sprzedawcg produktu.

Nie nalezy stosowac sity przy obchodzeniu sie z wystajgcymi czesciami, takimi jak pokretto funkcji

zoom lub gniazdo statywu.

(9 Na czas podrézy w samolocie nalezy zdemontowaé pierécien samouszczelniajacy o przekroju
okragtym. W przeciwnym razie obudowa moze sie zakleszczy¢ i nie bedzie mozna jej otworzyé.
Aby bezpiecznie uzywac¢ aparatu cyfrowego w niniejszej obudowie, nalezy doktadnie zapoznac sie

z trescig ,Instrukcji obstugi” aparatu.
@) Przy zamykaniu produktu nalezy uwazag, aby zadne ciato obce nie znalazio sie miedzy pierscieniem
samouszczelniajagcym o przekroju okragtym a powierzchnig styku. Spowoduje to przeciekanie wody.
@ Ostony obiektywu nie mozna zdejmowag.
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1. Czynnosci przygotowawcze

Sprawdzenie zawartosci opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera wszystkie akcesoria.
Jesli jakiego$ elementu brakuje lub jest on uszkodzony, nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca
produktu.

« Ostona wyswietlacza (Sprawdz, czy pierscien « Ostona wyswietlacza (na korpusie)

samouszczelniajacy o przekroju okragtym jest
zatozony).
p + Zel krzemionkowy (1 g)

5

* Smar silikonowy

« Sciggacz do pierscienia
samouszczelniajacego

« Zaslepka korpusu C
o przekroju okragtym

« Pasek na reke

« Dyfuzor

02

* Gniazdo na kabel « Ostona okienka lampy
Swiatlowodowy, zaslepka (2) btyskowej

« Instrukcja obstugi (niniejsza publikacja)

/A ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

« Po zakupieniu produktu (takze fabrycznie nowego) nalezy koniecznie wykona¢ czynnosci konserwacyjne.
Niewykonanie czynnos$ci konserwacyjnych moze by¢ przyczyng przeciekéw.
Sposéb wykonywania czynnosci konserwacyjnych przy obudowie opisano na s. 21.
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Nazwy czesci

(@ Pokretto do otwierania/
zamykania

(@ Gatka blokady

(3) Zatrzask suwakowy

*@) Przycisk ON/OFF

*(®) Dzwignia spustu migawki

(® Stopka dodatkowa do
akcesoriow

*(@) Pokretio sterowania

Gniazda na kabel
Swiattowodowy

(9 Pokretto funkcji zoom

*(0 Pokretto wyboru trybu

7y
)
S 2
@ %) @

D Przycisk [=3/Fn

*@2 Przycisk Q

3 Przycisk @ (REC)

*(4) Przycisk MENU

*@5 Przycisk INFO
(wyswietlanie informaciji)

*@6) Przycisk 4 (korekcja
naswietlania) / Przycisk
strzatki A

*@ Przycisk § / Przycisk
strzatki »

*(® Przycisk OK

*@9 Przycisk =] (odtwarzanie)

=)
=2

M @

13
)
15

®
@
®

Ch

@ @ @200

*@ Przycisk =) / Przycisk
strzatki v
*@) Przycisk @ (kasowanie)
*@ Przycisk [s8] / Przycisk
strzatki €
@ Okienko na wys$wietlacz
@) Ostona wyswietlacza
@ Pierscien
samouszczelniajacy
o przekroju okragtym
@) Wewnetrzna ostona
wyswietlacza
@) Gniazdo statywu

Uwaga:

Elementy obstugi obudowy oznaczone symbolem * odpowiadajg stosownym elementom obstugi aparatu
cyfrowego. Za ich pomocg mozna sterowa¢ odpowiednimi funkcjami fotograficznymi aparatu cyfrowego.
Szczegotowe informacje dotyczace funkcji fotograficznych zawiera instrukcja obstugi aparatu cyfrowego.




Korzystanie z akcesoriow

Zakfadanie i zdejmowanie ostony wyswietlacza

Zaktadanie
Ustaw ostone wyswietlacza na prowadnicach, kolejno nad i pod okienkiem na wyswietlacz, jak pokazano
na rysunku.

Zdejmowanie
Zdejmij ostone wys$wietlacza z prowadnic, kolejno nad i pod okienkiem na wys$wietlacz, rozszerzajac
ostone wyswietlacza.

Zdejmowanie

Zaktadanie i zdejmowanie zaslepki korpusu

Zaltoéz zaslepke korpusu na pierscien obiektywu, jak
pokazano na rysunku. Pamietaj, aby zdja¢ zaslepke
korpusu przed zrobieniem zdjec¢.
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Korzystanie z dyfuzora

(1 Zamocuj pasek adaptera portu do korpusu
obudowy.

(@ Zamocuj dyfuzor do adaptera ostony.

Dyfuzor

(3 Zamontuj dyfuzor na obudowie.
Zatéz na wcisk wypukig czes¢ adaptera portu na
dyfuzorze, a wklestg cze$¢ portu — na obudowie.
Upewnij sie, ze byto styszalne kliknigcie przy
wciskaniu, i sprawdz poprawno$¢ zamontowania.

Zdejmowanie dyfuzora (z adapterem portu) z korpusu obudowy
Aby zdja¢ dyfuzor, $ciggnij adapter portu z korpusu
obudowy, obracajac dyfuzor o 30° w prawo,

a nastepnie zsuwajgc czes$¢ wypukta.
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Sprawdzenie aparatu cyfrowego

Przed wiozeniem aparatu cyfrowego do obudowy nalezy go sprawdzic.

1. Kontrola baterii

Zatozona obudowa uniemozliwia wymiane baterii. Przed rozpoczeciem korzystania z baterii sprawdz,
czy poziom ich natadowania jest prawidtowy.

2. Sprawdzenie wolnego miejsca w pamieci
Sprawdz, czy na karcie pamieci jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca na planowang ilo$¢ zdjeé.

3. Zdemontuj pasek na reke, zaslepke obiektywu i filtr z aparatu.

Wktadanie aparatu cyfrowego do obudowy z przymocowanym paskiem, zatozong zaslepka obiektywu
i zatlozonym filtrem sprawia, ze obudowy nie mozna prawidtowo zamkna¢ i moze dojs¢ do przecieku
wody.

4. Zatoz pierscien antyodblaskowy (opcja) na gwintowang czesc filtra obiektywu.

Pierscien antyodblaskowy
Obiektyw

Pierscien antyodblaskowy

M.ZUIKO DIGITAL ED14-42mm f3.5-5.6 EZ POSR-EP07

M.ZUIKO DIGITAL 45mm 1.8 POSR-EP05
M.ZUIKO DIGITAL 25mm 1.8 POSR-EP09
M.ZUIKO DIGITAL 17mm 1.8 POSR-EP08
M.ZUIKO DIGITAL ED 12mm 2.0 POSR-EP08
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2. Wstepna kontrola obudowy

Wstepna kontrola obudowy przed uzywaniem

Jakos¢ czesci sktadowych obudowy jest skrupulatnie badana w trakcie procesu produkcyjnego, a ich
dziatanie jest sprawdzane w trakcie montazu. Ponadto kazda obudowa jest poddawana prébie
cisnieniowej, aby upewnic sie, iz wszystkie produkty sg zgodne ze specyfikacjg techniczna.

Jednakze w zaleznos$ci od warunkéw transportu i przechowywania, stanu zakonserwowania itp.
obudowa moze straci¢ wtasciwosci wodoszczelne.
Przed uzywaniem obudowy nalezy zawsze wykona¢ ponizsze wstgpne czynnosci kontrolne.

/N ZACHOWAJ OSTROZNOSC:
Jesli wstepna kontrola wykonywana w normalnych warunkach wykaze wystepowanie przeciekéw, nalezy
zaprzesta¢ uzywania obudowy i skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Olympus.

Demontaz pierscienia samouszczelniajgcego o przekroju
okragtym

Otworz obudowe i wyjmij pierécien samouszczelniajacy o przekroju okragtym.

Sposoéb postepowania

(1 Wiz $ciggacz pierécienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym w szczeline miedzy
pierscieniem a $ciankg rowka na pierscien.

(@ Wsun koncéwke $ciagacza pierécienia samouszczelniajacego pod pierécien samouszczelniajacy
o przekroju okragtym (Uwazaj, aby koncoéwka Sciggacza nie uszkodzita rowka).

(® Podnies$ pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym i wyjmij go z obudowy.

Wyczyszczenie pierscienia z piasku, zabrudzen itp.

Obejrzyj pierécien samouszczelniajacy o przekroju okragtym i sprawdz, czy nie jest on zabrudzony.
Nastepnie sprawdz, czy nie ma na nim piasku lub innych ciat obcych oraz czy nie jest uszkodzony lub
pekniety. W tym celu $cisnij lekko pierscien na obwodzie koncami palcow.

Za pomocg patyczka kosmetycznego lub czystej szmatki usun zabrudzenia z rowka pierscienia
samouszczelniajgcego o przekroju okragtym. Wyczys$¢ z piasku lub brudu kazdg cze$¢ obudowy, ktéra
ma stycznos¢ z pierscieniem samouszczelniajacym o przekroju okragtym.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

» Uzywanie ostrych przedmiotéw do wyjecia pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym lub
czyszczenia rowka na pierscien moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy i pierscienia
samouszczelniajgcego i tym samym do przeciekéw wody.

Podczas sprawdzania pierscienia samouszczelniajgcego o przekroju okragtym kofcami palcéw uwazaj,
aby nie rozciggna¢ pierscienia.

Do czyszczenia pierscienia samouszczelniajgcego o przekroju okragtym nie wolno stosowac alkoholu,
rozcienczalnikéw, benzenu lub podobnych rozpuszczalnikéw ani detergentéw zawierajacych substancje
chemiczne. Uzywanie takich substancji chemicznych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pierscienia
samouszczelniajacego o przekroju okragtym lub przys$pieszenia procesu starzenia pierscienia.
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Naktadanie smaru na pierscien samouszczelniajacy o przekroju

okraglym

(@ Posmaruj pierscien
wytacznie srodkiem
smarnym dostarczanym
przez firme Olympus.

Sprawdz, czy palce oraz pierécien
samouszczelniajacy o przekroju okragtym sg
czyste, po czym wyci$nij z tubki na palec
odpowiednig ilo$¢ srodka smarnego (zwykle
wystarczy ok. 15 mm). Nastepnie nanie$
Srodek na catg $rednice pierscienia.

(2) Rozprowadz smar po catym
obwodzie pierscienia
samouszczelniajgcego o
przekroju okragtym.

Rozprowadz smar po catym obwodzie
pierécienia samouszczelniajgcego za
pomocg 3 palcéw. Uwazaj, aby nie robi¢
tego na site, gdyz moze to doprowadzi¢ do
rozciggniecia pierscienia.

(® Sprawdz, czy na pierécieniu
samouszczelniajgcym o
przekroju okragtym nie ma
zadnych nieréwnosci i rys.

Po rozprowadzeniu smaru obejrzyj pierscien
samouszczelniajacy i sprawdz palcami czy nie
jest on popekany i czy jego powierzchnia jest
réwna. Jesli pierécien ma jakie$ uszkodzenia,
wymien go na nowy.

przyczyng przeciekow.

miejscu.

/A\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:
« Te czynnosci konserwacyjne majgce na celu zapewnienie wodoszczelnosci obudowy nalezy wykonywac
przy kazdorazowym otwarciu obudowy. Niewykonanie tych czynnosci konserwacyjnych moze by¢é

« Jesli obudowa nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjac pierscien samouszczelniajacy
o przekroju okragtym z rowka, aby unikna¢ deformaciji pierscienia. Nastgpnie nalezy posmarowac pierscien
cienka warstwa smaru silikonowego i przechowywaé go w czystej torebce plastikowej lub podobnym

Przyktady zabrudzenia pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym ciatami obcymi

Ziarna piasku

Montaz pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym

Sprawdz, czy w szczelinie nie ma ciat obcych, a nastepnie zatéz pierscien samouszczelniajacy
o przekroju okragtym. Sprawdz, czy pierécien samouszczelniajacy nie wystaje na zewnatrz rowka.
Zamykajac produkt, sprawdz, czy do pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym ani do

stykajacej sie z nim powierzchni (pokrywy przedniej) nie przylegaja zadne wiosy, wtdkna, drobiny piasku
ani inne ciata obce. Nawet jeden witos lub ziarnko piasku moze spowodowac przeciek wody. Sprawdz to

bardzo doktadnie.
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3. Instalacja aparatu cyfrowego

Otworzenie obudowy

(D Przesun gatke blokady w kierunku wskazywanym strzatka (1 na rysunku ponizej).

(2 Przesun zatrzask suwakowy w strone wskazywana strzatka (2 na ponizszym rysunku) i przytrzymaj
go w tym potozeniu, po czym obré¢ pokretto do otwierania/zamykania w kierunku zgodnym z ruchem
wskazoéwek zegara (3 na ponizszym rysunku).

(® Przekreé pokretto do otwierania/zamykania do pozycji, w ktérej nie jest mozliwy dalszy obrét.

(@ Ostroznie otwérz tylng pokrywe obudowy.

Zatrzask suwakowy

Otworz
3

Pokretto do otwierania/zamykania

Gatka blokady

/A ZACHOWAJ OSTROZNOSC:
« Nie obracaj pokretta do otwierania/zamykania na site. Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Zatozenie lampy blyskowej na aparacie i podniesienie elementu
emitujacego swiatto

Zatéz lampe btyskowg dostarczong z aparatem.
Pamietaj, aby podnies¢ element emitujacy $wiatto.

PL 13




Wktladanie aparatu cyfrowego do obudowy

(D Sprawdz, czy aparat cyfrowy jest WYLACZONY.
@ Nie wyciagaj wys$wietlacza (zamkniety).
(® Ostroznie wtoz aparat cyfrowy do obudowy.

(@ Wioz torebke z zelem krzemionkowym (1 g) pomiedzy spéd aparatu cyfrowego a obudowe.
Torebka z zelem krzemionkowym zapobiega zaparowaniu.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:
« Jezeli torebka z zelem krzemionkowym zostanie przycieta podczas zamykania obudowy, spowoduje
przeciek wody.
* Po zuzyciu zelu krzemionkowego wilgo¢ nie bedzie pochtaniana w nalezyty sposéb. Przy otwieraniu
i zamykaniu obudowy nalezy zawsze wymienia¢ torebke z zelem krzemionkowym.
« Nalezy czysci¢ powierzchnie pokretet na obudowie i aparacie.
Jesli na pokrettach znajduje sie smar lub obce substancje, podczas ich obstugi palce moga sig slizgaé.

Sprawdzanie, czy aparat zostat prawidtowo witozony

Przed zamknieciem obudowy sprawdz nastepujace punkty.

» Czy aparat cyfrowy zostat wiozony wtasciwie?

» Czy torebka z zelem krzemionkowym zostata wiozona az do samego konca w odpowiednim miejscu?

» Czy na pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym jest natozony smar?

» Czy pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym zostat wtasciwie zatozony na otwér obudowy?

» Czy na pierscieniu samouszczelniajgcym o przekroju okragtym lub stykajacej sie z nim powierzchni
przedniej pokrywy sg zabrudzenia lub ciata obce?
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Zamkniecie obudowy
(D Ostroznie zamknij obudowe, wyréwnujac wystep pokrywy tylnej z rowkiem.

(2) Obréé pokretto do otwierania/zamykania w lewo (1 na rysunku ponizej), az do zablokowania.
* Obudowa jest teraz zamknieta.

(® Przesun gatke blokady w kierunku oznaczenia LOCK (2 na rysunku ponizej).

Zamykanie

1

Pokretto do otwierania/zamykania

Galka blokady

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

« Jesli pokretto do otwierania/zamykania nie zostanie obrécone do konca, obudowa nie bedzie szczelnie
zamknieta. Spowoduje to przeciek wody.

« Zamknij pokrywe tylng obudowy tak, aby nie przycig¢ zaslepki obiektywu, torebki z zelem krzemionkowym
ani paska ostony wyswietlacza. Przyciecie moze spowodowac przeciek wody.

Zaktadanie dyfuzora

» Nie wolno zastfania¢ gniazda na kabel swiattowodowy.

» Szczegotowe informacije o sposobie zaktadania dyfuzora znajdujg sie w temacie ,Korzystanie
z dyfuzora” (str. 9).

Sprawdzenie dziatania aparatu w obudowie

Po zamknigciu obudowy sprawdz, czy aparat fotograficzny dziata normalnie.

» Nacisnij przycisk ON/OFF na obudowie i sprawdz, czy aparat sie wtacza i wytgcza.

» Za pomoca pokretta wyboru trybu pracy umieszczonego na obudowie sprawdz, czy mozna zmienia¢
tryby pracy aparatu.

» Za pomoca dzwigni spustu migawki umieszczonej na obudowie sprawdz, czy nastepuje zwolnienie
migawki aparatu.

« Za pomoca innych przyciskéw obstugi umieszczonych na obudowie sprawdz prawidtowo$¢ dziatania
funkcji aparatu.
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Préba szczelnosci

Ponizej przedstawiony jest opis testu finalnego, po wtozeniu aparatu fotograficznego do obudowy. Ten
test nalezy zawsze wykonywac¢. Mozna go z tatwoscig przeprowadzi¢ w pojemniku z woda lub wannie.
Sprawdz dziatanie réznych przyciskéw. Trwa to okofo 5 minut.
» Najpierw zanurz obudowe tylko na 3 sekundy i sprawdz, czy nie przecieka do niej woda.
» Nastepnie zanurz obudowe na 30 sekund i sprawdz, czy nie przecieka do niej woda.
» Nastepnie zanurz obudowe na 3 minuty, uzyj wszystkich przyciskéw oraz dzwigni i sprawdz
nastepujace kwestie:
- Sprawdz, czy do wnetrza obudowy nie przedostaty sie krople wody.
- Sprawdz, czy wnetrze obudowy nie jest zaparowane.
- Sprawdz, czy do wnetrza obudowy nie przedostata sie woda.
« Jezeli wnetrze obudowy zaparowato lub sg w nim krople wody, powtdrz konserwacje pierscienia
samouszczelniajacego o przekroju okragtym (s. 11), a nastepnie powtoérz prébe szczelnosci.
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/
A o &\Z_/J)

PL 16



4. Podiaczanie lampy blyskowej do
fotografowi podwodnej

Aby podiaczy¢ lampe blyskowg do fotografii podwodnej (wyposazenie opcjonalne) do obudowy za
pomoca kabla $wiattowodowego do fotografii podwodnej (wyposazenie opcjonalne: PTCB-E02), nalezy
wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Podtaczenie kabla swiattowodowego do
fotografii podwodnej

(1 Wiéz wtyczke kabla $wiattowodowego do
fotografowania pod wodg do gniazda
$wiattowodu, az do oporu.

W16z mocno, az do oporu, przy ostonie okienka
lampy btyskowej.

@ Gdy gniazdo kabla $wiattowodowego nie jest
uzywane, nalezy na nie zatozy¢ zaslepke.

Ustawienia aparatu cyfrowego

Wiacz w aparacie tryb zdalnego sterowania lampa btyskowg (RC), aby wtaczyé lampe btyskowa
wbudowang w aparacie.

W przypadku lampy btyskowej z trybem zdalnego sterowania lampa btyskowg (RC) wigcz ten tryb.
Szczegdétowe informacje zawiera instrukcja obstugi lampy btyskowej.

W przypadku lampy btyskowej UFL-1 kabel $wiattowodowy nalezy podtaczyé w taki sam sposéb.
Wylacz w aparacie tryb zdalnego sterowania lampa btyskowg (RC).
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5. Zakladanie konwertera optycznego
obiektywu do fotografowania pod woda

Zaktadanie konwertera optycznego obiektywu.

Jest obstugiwany obiektyw PTMC-01 (opcjonalny) do zdje¢ makro pod wodg oraz obiektyw do zdje¢
szerokokatnych pod woda PTWC-01 (opcjonalny).

Z konwerterem optycznym obiektywu do zdje¢ szerokokatnych pod wodg nie wolno uzywac
wbudowanej lampy btyskowej aparatu.
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6. Robienie zdje¢ pod woda

Jak wybiera¢ tryby robienia zdje¢

Tryb fotografii podwodnej mozna tatwo ustawi¢, przypisujac funkcje (Podwodny tryb szerokokatny)
/ (Podwodny tryb makro) do przycisku Fn aparatu cyfrowego.

Wybierz opcje [EZ/EZ] w menu [MENU]-[Menu niestandardowe ﬁ!]—[Przycisk/poertlo EI-{Funkcja
przycisku]-[Funkcja przycisku Fn], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uwaga:

« Aby przetacza¢ miedzy trybami Podwodny tryb szerokokatny i Podwodny tryb makro, naciskaj przycisk Fn.

* W przypadku uzywania obiektywu f3.5-5.6EZ ED14-42mm limit szerokokatny i limit teleobiektywu funkcji
zoom sg ustawiane automatycznie na podstawie przetgczania opcji (Podwodny tryb szerokokatny) i
(Podwodny tryb makro).

« Aby tymczasowo wytaczy¢ tryb fotografii podwodnej, przekre¢ pokretto wyboru trybu. Aby wréci¢ do trybu
fotografii podwodnej, ponownie nacisnij przycisk Fn.

« Aby wrdci¢ do oryginalnego trybu robienia zdje¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk Fn.

« Jednak w trybach SCN, iAUTO, PHOTO STORY oraz filmowym naci$niecie przycisku Fn nie spowoduje
w aparacie aktywaciji trybu fotografii podwodne;j.

« W trybach (Podwodny tryb szerokokatny) / (Podwodny tryb makro) opcja (Podwodny balans
bieli) jest ustawiana automatycznie.

Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja obstugi aparatu cyfrowego.

Tryby robienia zdje¢ pod woda

u Podwodny tryb szerokokatny

Odpowiedni do rejestrowania rozciggnietych scen, takich jak ptynaca tawica ryb. Niebieskie odcienie
w tle sg wyraznie odzwierciedlane.

u Podwodny tryb makro

Odpowiedni do zblizen matych ryb i innych zwierzat wodnych. Naturalne kolory podwodnego $wiata sg
wiernie odzwierciedlane.

Uwaga:
Podczas nagrywania filméw moze by¢ rejestrowany dzwigk dziatania funkcji aparatu.

Uwaga:

* W przypadku uzywania aparatu w trybach P, A, S, M i ,PHOTO STORY” mozna w kazdym z nich wybra¢
opcje (Podwodny balans bieli).

« Aby korzysta¢ z funkcji zoom z obiektywem ED14-42mm f3.5-5.6EZ, nalezy przypisac¢ funkcje zoomu
elektrycznego do przyciskéw P> lub ¥ i obstugiwaé funkcje zoomu, naciskajac przyciski € i P lub A i V.

« Wybierz opcje [Electric Zoom] w menu [MENU]-[Menu niestandardowe E!J]—[Przycisk/pokretlo ﬁ}]]—
[Funkcja przycisku]-[Funkcja przycisku P] lub [przycisk V1, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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7. Postepowanie po wykonaniu zdjec¢

Mycie obudowy za pomoca czystej wody

(D Po uzyciu moZliwie jak najszybciej doktadnie oczysci¢ obudowe ochronng czysta woda.
Po uzywaniu obudowy w wodzie morskiej zalecamy jej zanurzenie w czystej wodzie na pewien czas
(od 30 minut do godziny), aby usuna¢ resztki soli.

(2 Poruszaj dzwignig spustu migawki oraz innymi przyciskami obudowy w czystej wodzie, aby usunaé
resztki soli przywierajace do watu.

(® Wyjmij obudowe z wody i przeptucz czystg woda.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

* Na czas czyszczenia nigdy nie wolno rozmontowywac¢ obudowy.

« Po wysuszeniu obudowy, do ktérej nadal przylegaja resztki soli, niektére funkcje moga nie dziata¢. Sél
nalezy zawsze zmy¢ po kazdym uzyciu aparatu.

Wytarcie obudowy do sucha

Wytrzyj obudowe do sucha. Za pomoca sprezonego powietrza lub niemechacacej sie szmatki ostroznie
usun wilgo¢ z zawiaséw miedzy tylng a przednig pokrywg obudowy, z dzwigni spustu migawki i pokretta
do otwierania/zamykania obudowy.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:
Woda pozostajgca pomigdzy przednig a tylng pokrywa moze po otwarciu przedostac¢ sie do wnetrza
obudowy. Te miejsca nalezy doktadnie wysuszyc¢.

Wyjmowanie aparatu cyfrowego z obudowy

Otworz ostroznie obudowe i wyjmij aparat cyfrowy.

/A ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

Przy otwieraniu obudowy uwazaj, aby woda (np. krople wody z wloséw lub kombinezonu do nurkowania)
nie kapata do wnetrza obudowy i/lub na aparat fotograficzny!

Przed otwarciem obudowy sprawdz, czy masz zupetnie czyste rece (bez drobin piasku, wtdkien itp).

Nie wolno otwiera¢ obudowy w miejscach, w ktérych wystepuije ryzyko chlapania lub rozpryskiwania wody,
pylenia lub wzbijania w powietrze tumandw piasku. Jesli nie mozna tego unikna¢, przyktadowo w celu
wymiany baterii lub karty pamieci, obudowe i aparat fotograficzny nalezy ostoni¢ przed wiatrem lub
rozpryskiwang wodg za pomocg plastikowej zastony lub podobnego przedmiotu.

Nie wolno dotyka¢ aparatu cyfrowego lub/i baterii, gdy rece sa wilgotne od wody morskiej.

Suszenie obudowy

Po wymyciu obudowy w czystej wodzie usun z niej resztki wody za pomoca migkkiej, niemechacacej sie
szmatki i zostaw ja w zacienionym, dobrze wentylowanym miejscu, aby mogta wyschnagé.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

Do suszenia obudowy nie wolno stosowa¢ gorgcego powietrza z suszarki do wloséw ani wystawiac jej na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to przys$pieszy¢ proces starzenia i deformacji
obudowy oraz starzenia pierscienia samouszczelniajgcego o przekroju okragtym, co doprowadzi do utraty
szczelnosci przez obudowe.

Przy wycieraniu obudowy uwazaj, aby jej nie porysowadé.
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8. Utrzymywanie szczelnosci obudowy

Pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym jest czes$cig podlegajaca zuzyciu. Przed
kazdorazowym uzyciem produktu nalezy wykona¢ stosowne czynnosci konserwacyjne. Zawsze nalezy
przeprowadzaé¢ konserwacje pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym zgodnie

z ponizszym opisem. Niewykonanie tych czynnosci konserwacyjnych moze by¢ przyczyng przeciekow.
Konserwacje nalezy wykonywaé w miejscu, w ktérym nie ma piasku ani kurzu, po uprzednim wymyciu
rak.

Demontaz pierscienia samouszczelniajgcego o przekroju
okragtym

Patrz s. 11.

Wyczyszczenie pierscienia z piasku, zabrudzen itp.

Patrz s. 11.

Naktadanie smaru na pierscien samouszczelniajacy o przekroju
okraglym

Patrz s. 12.

Montaz pierscienia samouszczelniajagcego o przekroju okragtym

Patrz s. 12.

Wymiana czesci podlegajacych zuzyciu

« Pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym jest czescig podlegajaca zuzyciu. Niezaleznie od
tego, ile razy obudowy byta uzywana, zalecamy wymiane pierécienia samouszczelniajacego
o przekroju okragtym na nowy raz na rok.

« Proces starzenia pier$cienia samouszczelniajgcego o przekroju okragtym moze by¢ przyspieszony
przez warunki eksploatacji i przechowywania. Jesli pierscien samouszczelniajacy o przekroju
okragtym jest uszkodzony, ma peknigcia lub utracit sprezysto$¢, nalezy wymieni¢ go wczesniej niz
przed uptywem 1 roku.

/N\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC:

» Nalezy stosowac oryginalny smar silikonowy, zel krzemionkowy i oryginalne pierscienie
samouszczelniajgce firmy Olympus.

* Pierscienia samouszczelniajacego o przekroju okragtym nie nalezy wymienia¢ we wtasnym zakresie.

+ Zalecamy regularne wykonywanie tego testu.
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9. Dodatek

Dane techniczne

B Obudowa do fotografii

podwodnej PT-EP12

Dostepne modele

Aparat cyfrowy Olympus E-PL7

Wodoszczelno$¢

Do gtebokosci 45 m

Giéwne materiaty

Korpus: poliweglanowa
Pierscienie samouszczelniajace o przekroju okragltym: guma silikonowa

Wymiary Szer. x wys. x gt.: 168 mm x 142 mm x 133 mm

Masa Ok. 790 g (bez aparatu fotograficznego i akcesoriow)

Wyp6r hydrostatyczny | Ok. 80 g (w wodzie stodkiej) (z aparatem (z lampa btyskowg), obiektywem
pod wodg ED14-42mm f3.5-5.6 EZ, baterig i karta pamieci)

* Zastrzegamy prawo do zmiany wygladu i specyfikacji technicznej produktu bez wczes$niejszego

powiadomienia.

Akcesoria dotaczone do produktu PT-EP12

Pierscien samouszczelniajacy o przekroju okragtym: Zaslepka korpusu: PRLC-15

POL-054

Smar sili konowy: PSOLG-2

Zel krzemionkowy: SILCA-5S Ostona wyswietlacza: PFUD-EP12

Akcesoria opcjonalne

Smar sili konowy: PSOLG-3
Uchwyt: PTBK-E01/PTBK-E

Pierscien antyodblaskowy: POSR-EP05/
02 POSR-EP07/POSR-EP08/POSR-EP09

Lampa btyskowa do fotografii podwodnej: UFL-1/ Przeciwwaga: PWT-1BA/PWT-1AD

UFL-2/UFL-3
Obiektyw makro do obudéw
PTMC-01

Kabel swiattowodowy do fotografii podwodnej: PTCB-
do fotografii podwodnej: EO02
Krotkie ramig: PTSA-02/PTSA-03

* Przy uzywaniu uchwytu PTBK-EO1 z obudowa nalezy zastosowa¢ przewidziane do tego celu podkfadki.
Jesli podkfadki nie sg zatgczone do uchwytu PTBK-EOQ1, nalezy skontaktowaé sie z centrum obstugi klienta.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA SE & CO. KG
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Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Niemcy
Tel.: +49 40-23 77 3-0/Faks: +49 40-23 07 61
Dostawy towaréw: Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diren, Niemcy
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lub do kontaktu telefonicznego z BEZPLATNYM
NUMEREM*: 00800 — 67 10 83 00
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* Prosimy pamietac, ze niektérzy operatorzy (komoérkowych) sieci
telefonicznych nie zapewniajg dostepu do powyzszego numeru lub
wymagajg wprowadzenia dodatkowego prefiksu przed numerami +800.

Klienci pochodzacy z krajoéw nie wymienionych na liscie lub nie mogacy uzyskac
potgczenia z powyzszym numerem mogg dzwoni¢ pod nastepujgce numery
NUMERY PLATNE: +49 40 — 237 73 899.
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